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Ж А Р К О Е  Л Е Т О В Я П О Н И И
Б АЛЕТ Б ольшого театра не 

первый раз выступает в Япо­
нии. Здесь хорошо знают, высо­
ко ценят и любят мастерство со­
ветских артистов балета. Без 
ложной скромности молено ска­
зать, что искусство балета в Япо­
нии развивалось под влиянием 
советского балета. Этому способ­
ствовали как гастроли наших 
различных коллективов, так и 
работа советских педагогов бале­
та и балетмейстеров. Яркой ве­
хой на этом пути стала премье­
ра балета «Принцесса Кагуя»,

После окончания-первого спектакля «Легенда о любви», которым от­
крывались гастроли балета Большого театра в г. Токио, посол СССР 
в Японии Д. Полянский пришел за кулисы и поздравил участников гаст­
ролей с успехом.

который в 1978 г. поставил в 
труппе «Токио-балета» им. П. И. 
Чайковского Алексей Алексеевич 
Варламов.

И хотя предыстория выступле­
ний советских артистов в Японии 
довольно богатая и уже накоплен 
значительный опыт, но, пожа­
луй, еще никогда гастроли не 
проходили в столь сложных ус­
ловиях.

ской дружбы.

На.этот раз Япония—встретила 
нас такой жарой, какой, по уве­
рениям японцев, не было уже 
32 года. В одном из городов на­
ш ей поездки — в Фукуока — мы 
попали в настоящую засуху, а 
в  конце нас ожидало легкое зем­
летрясение (около 5 баллов по 12- 
балльной шкале).

Но если климатические усло­
вия были чересчур жаркими, то

— политический климат современ­
ной Японии оказался достаточно 
прохладным.

В зто время шла подготовка и 
подписание японо-китайского до-

, говора, по существу направлен­
ного против СССР, и это не за­
медлило сказаться на политиче­
ской ■ атмосфере внутри страны.

В течение всего времени гаст­
ролей в коллективе была в выс­
шей степени дружная, добросер-

' дечная, спокойная и вместе с тем

Парк «Красной пагоды» в г. Киото.

деловая атмосфера. А ведь еще 
были трудности организационно­
го порядка. Предложенный нам 
график гастролей изобиловал ча­
стыми переездами, не было пре­
дусмотрено достаточного време­
ни для монтировочных работ 
и  т. д.

Работники нашей постановоч­
ной части во главе с А. Чарух- 
чиянцем вместе с японскими 
коллегами демонстрировали чу­
деса самоотверженности и орга­
низованности, чтобы обеспе­
чить проведение спектаклей

в том виде, как они идут в 
Большом театре, без всяких ски­
док на гастрольный вариант. 
Присутствие на монтировочных 
и световых репетициях Ю. Гри­
горовича и С. Вирсаладзе прида­
вало этой работе особое значение: 
все мы хорошо знаем их высо­
кую требовательность.

Отсутствие сценических репе­
тиций (следствие крайнего ли­

мита времени на монтировочные 
работы), необходимых для пока­
за каждого нового в гастролях 
названия, помещения, часто не 
приспособленные для занятий, •— 
все это значительно осложняло 
работу балета. Однако благода­
ря собранности и ответственности 
всех участников гастролей спек­
такли проходили на высоком 
идейно-художественном уровне.

В Японию мы привезли 5 спек­
таклей балетного репертуара 
Большого театра: «Лебединое 
озеро», «Щелкунчик», «Жизель», 
«Дон Кихот» и «Легенда о люб­
ви». Если первые четыре уже 
показывались в Японии и были, 
так сказать, апробированы, то 
«Легенда о любви» показывалась 
здесь впервые. И не скрою, все 
мы. а вместе с нами и наш им­
прессарио г-н Нисиока, очень 
волновались — как японские

Г, ИВАНОВ, 
генеральный директор  

Большого театра и НДС, 
заслуженный работник 

культуры РСФСР, 
руководитель гастролей 

•

зрители примут этот спектакль. 
Причем именно «Легендой» мы 
открывали гастроли.

Успех рос от акта к акту. Бур­
ными аплодисментами встреча­
ют зрители адажио Ширин и 
Ферхада во II акте и погоню. 
По окончании спектакля овациям 
нет конца.

Критики восторженно оценили 
великолепие хореографии
Ю. Григоровича, изящество, тон­
кий вкус и своеобразие оформле­
ния С. Вирсаладзе, выдающееся 
дарование Н. Бессмертновой, а 
также мастерство С. Адырхае- 
вой, А. Богатырева, А. Лавреню- 
ка, Ю. Папко, Е. Зернова.

В последующих спектаклях с 
блеском выступили Л. Семеняка, 
Н. Павлова, А. Михальченко, 
Б. Акимов, В. Гордеев, В. Ани­
симов, Н. Федоров. Замечатель­
ное искусство наших солистов 
завоевало горячую признатель­
ность зрителей и восторженный 
прием всюду, где проходили га­
строли. .

Каждый из 37 спектаклей про­
шел с большим успехом. Высо­
кую оценку в спектаклях «Лебе­
диное озеро» и «Щелкунчик» по­
лучило творчество Ю. Григоро­
вича.

Интересно отметить следую­
щий факт. Незадолго до наших 
гастролей в Японии гастролиро­
вала балетная труппа Парижской 
оперы. Мы имели возможность 
ознакомиться с итогами этих га­
стролей по отзывам прессы, рас­
сказам представителей обществ 
венности и, наконец, по фильму, 
который нам любезно показала 
г-жа Ойя. По общему мнению, 
центром этих гастролей стал 
спектакль «Ромео и Джульетта» 
в постановке Ю. Григоровича.

Спектакль «Легенда о любви» 
был показан по телевизионной 
программе «Эн-Эйч-Кей» в запи­
си. Второй показ планировался 
по окончании гастролей. Произ­
ведена телезапись спектакля 
«Лебединое озеро» для последую­
щего показа.

График проведения гастролей и 
составы исполнителей, утверж­
денные в Москве, были полно­
стью выполнены. В этом нема­
лая заслуга П. Хомутова, педаго­
гов-репетиторов: Р. Карельской, 
Л. Хлюстовой, Г, Ситникова, 
В. Никонова. Нужно . отметить 
стабильность выступления мо­
лодых ведущих солистов. Вооб­
ще в коллективе. было много 
Молодых. Для некоторых это бы­
ла первая гастрольная поездка, 
и  молодые артисты зарекомендо­
вали себя с самой лучшей сторо­
ны, продемонстрировали хоро­
ший профессионализм.

Своевременная профилактика 
врача Л. Берденниковой и мас­
сажистов В. Кошелевой и С. Ха­
кимовой, их постоянная забота 
обеспечили хорошее самочувст­
вие участников гастролей.

Титаническую работу проде­
лал А. Копылов, который проди­
рижировал 37 спектаклями под­
ряд. Полезным было- участие в 
гастролях дирижера-стажера 
В. Вайса, который провёл всю

Перед зданием театра в г.Фукусимо, где проходили выступления на­
ших артистов.

подготовительную работу с Ки­
отским филармоническим орке­
стром.

Четко и оперативно работало 
художественно - административ­
ное руководство, всегда своевре­
менно решая ‘ творческие, орга­
низационные и бытовые вопросы, 
возникавшие во время гастролей.

План общественно-политиче­
ских мероприятий, утвержден­
ный парткомом Большого теат­
ра СССР и КДС и согласованный 
с Министерством культуры 
СССР, был выполнен полностью.

По прибытии коллектива в

ботниками посольства, на кото­
рой выступил первый секретарь 
посольства тов. В. М. Садовни­
ков. В помещении посольства 
был дан концерт для сотрудни­
ков посольства и приглашенных 
лиц.

В течение всего времени гаст­
ролей коллектив имел тесный 
контакт с советским посольст­
вом и Консульствами в городах 
Осака и Саппоро, представите­
лями советской прессы, аккре­
дитованными в Японии, посто­
янно ощущались внимание и за­
бота с их стороны. Ход гастро­
лей освещался в советской прес­
се, во время спектаклей в фойе 
демонстрировалась фотовыстав­
ка о творчестве Большого театра 
СССР.

По рекомендации советского 
. посольства состоялась встреча со 
слушателями Рабочего универси­
тета в пригороде Токио и был 
дан для них концерт. В фойе 
театра была организована вы­
ставка фотографий, рассказы­
вающая о творчестве Большого 
театра, которая затем была пода­
рена Рабочему . университету. 
Когда участники встречи-кон­
церта выходили из театра, им 
приходилось идти через шеренги 
взволнованных зрителей, пев­
ших «Интернационал». Это были
незабываемые минуты.

На страницах «Советского ар­
тиста» уже не раз рассказыва­
лось о достопримечательностях 
'Японии. Нам не так уж часто

удавалась вырваться из железо­
бетонных джунглей японских го­
родов, но зато мы смогли очень 
многое увидеть во время наших 
переездов. А проехали мы едва 
ли не всю страну и вдоль — от 
о. Кюсю до о. Хоккайдо, и попе­
рек — от Тихого океана до Япон­
ского моря. И, конечно, у каждо­
го останется в памяти экскурсия 
по древней столице Японии — 
г. Киото, знакомство с его заме­
чательными храмами.

В заключение хочется еще раз 
отметить, что столь сложная и 
трудная во всех, отношениях га­
строльная поездка прошла на 
очень высоком идейно-художе­
ственном уровне.

Руководитель гастролей Г. Ива­
нов приветствует участников встре­
чи наших артистов в Обществе япо­
но-советской дружбы.

Очевидно, во многом это было 
достигнуто благодаря той боль­
шой подготовительной работе, 
которую заблаговременно про­
вели партком Большого театра, 
коллектив балета, художествен­
но-постановочная частй и адми­
нистративное руководство. Эту 
практику надо продолжить и 
впредь.,. рдцйдреденно.. надо де­
тально проанализировать и 
учесть на будущее, что еще мож­
но сделать для того, чтобы гаст­
роли Большого театра проходили 
еще лучше!

У пагоды «Чистая вода» в г. Кио-

Фото Ю. ИГНАТОВА.


